MONTAGEGLOCKE
MOUNTING BELL
MOGL 5038

Kunststoff glasfaserverstarkt, thermisch und elektrisch Fiberglass-reinforced plastic, thermal and electrically
isolierend. Drehgebermontage: wahlweise mit 3 Schrauben  insulating. Encoder mounting: optional with 3 screws or
oder mit 3 Befestigungsexzentern, fur alle Drehgeber mit with 3 mounting eccentrics, suitable for all encoders
Synchronflansch geeignet. with synchronous flange.

Technische Daten / technical data MOGL 5038

FORTRON (PPS) 40 % glasfaserverstarkt, schwarz /

Werkstoff / material FORTRON (PPS) 40 % fiberglass reinforced, black

Temperaturbereich / temperature range °C -40/+150
Gewicht / weight g 54
Nettoabstand (Geber-Antrieb) / net-spacing (encoder-drive) mm 25,8
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Drehgeber-Montagesatz besteht aus / Shaft encoder-assembly kit DMSA 2000 consists
DMSA Set auch einzeln bestellbar / DMSA kit can also be ordered separately

Schraube M4 x 12 1SO 4762 / Befestigungsexzenter BEMN 1242 49 /

screw M4 x 12 1SO 4762 4 Fixing eccentric BEMN 1242 49 3
Schraube M4 x 10 ISO 4762 / 3 Zylinderschraube M4 x 35 ISO 1207 A2/ 3
screw M4 x 10 ISO 4762 cylinder head screw M4 x 35 1SO 1207 A2
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a = durch Schraubbefestigung des Drehgebers, @ ||
b = durch Klemmbefestigung des Drehgebers j
mounting instruction #
Mounting bell + flexible disc spring coupling + -
encoder mounting kit Ry
a = by screw-type fastening of the encoder, @  NenEpEgete ®
MOGL 5038

b = by clamp fastening of the encoder
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